|

) <

The University of Osaka
Institutional Knowledge Archive

Title AR 7V RABICBIT2EABESEEZOVWHY S iR
RE9EE] ICDWT

Author(s) |[EE, 1S

Citation |[Gallia. 1971, 10-11, p. 98-112

Version Type|VoR

URL https://hdl. handle.net/11094/6527

rights

Note

The University of Osaka Institutional Knowledge Archive : OUKA

https://ir. library. osaka-u. ac. jp/

The University of Osaka



98

H7 7 v REBICE T B B RBEERTED
Whw s HERHE] T2 T

BT 5 v 2REOHAMEFREAKC DN TR [HR T 7 v 2550 B AE
raik] (Gallia 8%, LNTHIfAE £3) Tl T ATHBH, ARMRISHIRE
NOETFOFTEEHR EAZIFNT, Ficwvhbw s LBERAE] 550D
WTRHIETSIREZ TR S OBAMNTH 5

AT HIRHELAz XL 51, HR7 7 v 2EBoEAEMELEC O OTHLE TY
% Lips XU Verschoor (3 & b2 D BIRAIAE:] KW TEHE YIRS
Il 78 2 AiEA DERWI) & X330 20d USBLITRL TV, Ly

W HER] 252 b0oflé LT, AR indice 2§28 bHWY 5
ambigu 735k X OMEGERICH T pause OH 5 EBPASMHTIEWLY
ERLIpSBFZEZ TN T I DNTREENTE L, D HEIT DT I3 Verschoor

IBFBRTHZEBEDLNS. COIH>RELELEDTHR 7SV 25EDH
BRIV 2hOEME LN B, EO&H 3R NIRRY) & &3
NBITETEDH, DTFENENDOEICTDONTZDEBREH A HF 1808 5T L
5.

(1) 283 contexte LIJLiT indice linguistique Z37275 00 DIC DO TIERT
RTHMNZZDTREL IR VIEIL. COYETNHMEERICELTOED


library
ノート注釈
library : None

library
ノート注釈
library : MigrationNone

library
ノート注釈
library : Unmarked


99

», YEZEORGR - R DL & SRPFEITIZ DL F 0.
ex. 1. Guigemar est en piez levez;

Ne s’est de nient effreez:

Une grosse perche de sap,

U suleient pendre 1i drap,

Prist en ses mains e sis atent.

Il en ferat aukun dolent;

Ainz ke il d’eus seit aprimiez

Les avrat il tuz mainiez. (Marie, Guigemar, 593-600)
7272L Verschoor (p. 94) OES X HiC, ZOXHWHES, itk [Hx
F| icE 5T [EBYF] o intonation I X - TENIMEZ DIIAFIL D H
TERAMOC EBIEONIEBINALTHAIL, Th—RICFELZERBKES
WTIE intonation HEZE7L indice linguistique & 755 ¢ &2 Thibaudet
(pp. 249-50), Spitzer (p. 331), Teljatnicova (p. 127) 73 X DfEHE4 358D
TH5. it~ T Bally-Lips DL A DEFAZEMEDE DML L 7= LS
ELTOHAEMERE» SXFIT 2 &3, FELC EI3ICBET 2R D RMA
5. LU intonation ORI NIENEE C EFICOVTRERFIZERL 3.
P EARBRCHFBNTIBNT, 420 » 75 E BREFEETH - 1 THE
MAERET S C LT EE A, Verschoor (p. 159) HE HRH TS LS IT,
TNIHERICHHMERRIETH A C EENALTHC LB TERV. TOFEE
WGRET &I VELE, HEc 3L LU Tbiiioftiz  HRMERETH 25
HERYREFNSINE. T UTHEEOHBEN 7 7 v 2FBICABINE LT
Fehcz LERWAE] ORICET 25D THD, intonation D & HHREH]
THHELHEPRO LI EEE8NETEHROTHAD.

(2) BHMEERREE A SN 50 BHERmRICROTVWAEERER 75 v =
PRICBY A DHEEREET 2 72D(1DHE XD bEELDEMIERELZE A
T3,

ex. 2. Il me dist que de ci l'otasse
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Et que je a Josephe le donnasse. (Graal, 537-8)
ex. 3. Lors dit Jehanz qu’il le verra

Et T'uis del mur 1i overra. (Cligés, 5543-4)
SPHE A A dire, SELGE et THRESE (2L CDEEFAIIZAL >N
BnhcEdbdHs), A, B (C, D) Zfii& I NiL ex. 2 |3 dire que A et
que B (), ex. 3 |3 dire que A et B (o) LWL HET—i¥ b b, DX
HICHEBEHI M =D F 2 I TN LD (F/BNETD 5K 5 54, IE
7 7 v 2FBTRFEAME L TUOEREREN DA, 7 7 v RFETE>IWE
<E%Kﬁ%\6ﬂ,iﬂJémWH%?iHDEﬁﬁqubJ”MmW”(DﬂiembﬂP@
fi)§530‘5'52607‘:. SN RERTETIEARRRET O BT ITIR S 37, BAfREICRE
2 DFEIEET (quant A et B, si A et B, tant que A et B 7{ &) It2In T
%Wﬁ?%%.a;BKB“TBﬁA&&%K ICHERL T 5T EAMT S
PO THOMTH L ETIIIL, CTiIcHALNI DT ex. 2ITBFAERLDL L
MigEEhch - THHMEGRETREL. LA LEDETOBRER EIEED
L5 UABBICRE > TR, TOMRRIEICEN DL 2 2 &ndb 0 1%
5. TOMICODNTRIZDDOHFEEEINL THARITIE S, B—3 BHsE
SIS, EHMEGMBRCH L LELEDNILETH 5.

ex. 4. Amors celi li represante

Por cui se sant si fort grevé,

Que de son cuer l'a eslevé,

Ne nel lesse an lit reposer: (Cligés, 610-3)
zihid Stempel (p. 241) OFNTWABHITH 508, It iE4 20 » 7D
TR IR EEMBRICH D (T DY lesse DEFEIL Amors) & &, {ifT
DIEIBET &SR H B (T DYy lesse DFEEEIT a eslevé D # N L[F L
CERAIDITIC celi TERD SN TS L Sordamor) & b Ak &1 25 &
9. COFIZREIHIOYETH , MEETHEDLEIT O W TEHEZ, Bk
BT & SFRLBAGRIC & B M IERRITIPNIC S 270 1E, BAMEED C L IZOMEN AH
DT EBIEDOMEND T EIRELL. UL, BEIEEEOUAICI->TE 21

KR ECDIDBEEMDAEL 2LEFEDDOTENTH L EF > TLW.


library
ノート注釈
library : None

library
ノート注釈
library : MigrationNone

library
ノート注釈
library : Unmarked


101

LA, Bk 2E10%EL X OKRGIORRI EICE > THOMICEN B D
5O THBY. HIICHL TR EELHVEDN, COEEBTLA
(DOBICEDTHALRETHHS. |

WEBMBAERULAMDC ERTHABC LEHSHATHY AN, B
LD S DM Y SNEEE, THRLEBREBMEREER O -T
WBELENDIGETHE. RIDIFICHALBEDEFELXVBFOE LR
HloRFOEM, ALBEEsEGAOHE, 2o #HoEEIKELT
P2 DGEDEZONEN, EDXS1E SIC EOEKTOBOMILESRD
%néfﬁééﬁ.%mﬁiﬂ@&@iéﬁ%ﬁKBMEm%%%&fﬁéé
EZ25THAHH. Verschoor (p.90) 12D & xBDHTIC pause MHNIL
EHEGEETHY, RPNEHETTENICS 5 &S, Lips (p. 123) b[d
BRTHhAH. BOHIIC pause A hidBEEHM»S5I&Hsh, Zhic
b Ip A S FNERNCIIER A O & S 13358 < DT H 5 SR IC B B
RRIBICIE A LA INES. LELENTIRED XS 3EIC pause b5
LD ENBEDTHAS . FHICDWOTIE Lips 21T 655 - TWigL. Ver-
schoor (p. 90) & RDFIEZNT

ex. 5. Il tro‘ﬁverent en leur conseill qu’il feroient de Mordret roi
et li donroient la reine a fame et deviendroient si home
lige; si le devoient fere por deus choses: l'une, por ce que i
rois Artus les en avoit proiés ; I'autre, por ce qu'il ne veoient
“entr’ex home qui si bien fust digne de tele enneur comme il
estoit. (Artu, §136, 26-32)

[si le devoient fere... DRFTICIENIC pause % &K$ 3. 4jEF AT AT
MLTW3] EEHIRETTHE. COFMHRESMERTHS. 2254
IC pause % [[&3°5] Ohc M THO, FrpftDERITII—HRICH
SEIFHOONE L s h 5 TH BY. Antoine (p. 509) I @D H
tC7 7 v AT IRHIEEN B X I A2 R H I RIGIEIC BN THRD2H A S
NI TH B0, 12720 BOUIOE RN et T si THhEEEBLTA
& B EOBREID LML 5 & & 3RS Y& TH - T i anacoluthe D —
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BlTH5E0S. HITEBMERSEIC DV TEEICEH L TLSUA anaco-
luthe TH 2LV T EIITDFAITIEIBICHIIENEDONE ENH T ET
H505, HOBRTRC OSGEICHBMEREICI S EMNY 5 EMWFFE
N5THA5. —J Stempel (p. 252-3) 3D E 5 der freie Anschlup (B
CHSLEDRRD SN B HEEZIET. € > TRREICBAL Tid o e Bl RIEERR
LHBRTCENTEE) OHELELT, ALBEOEEMREELLEE, FUL
BFOENENRDEE, ALBLEERKBERAN si 0L &, BREEHILE
HAENBEFHICETLTCNEEEREEZDTF TS, AEBEOEFEMNFELT
Bm%nﬁibénfmmm&%(ﬁﬁ73wzﬁfhcw%émmw®ﬁ@
T2 1s0) 1Kid BOEBHEICHEE 72 1. Antoine (p. 522) @ EKIRE A
Dnﬁ,cw&%%%WCA&B)ﬁi&%m%&@%m%:owaibt%
POEBEND LD S ZODEEDLSKE—DDHITHL LA INEHOT
H5. TNDNOFEICIZEAHLE S BICHEEBORMREENRDONE EFA K
. TUTHREATALEBEDENENLS EEIFUE EITHNT, £72BOD
ATOERN si DL XiF et D& XICHNTEZOARERIFREVWERZERLS
PHENIENY. UL DX EHRER LD H 5 HUEDAIT K > TB DML
YD ERNCHER T X A E S PIC D0 TIIERMIAH D, Antoine, Stempel
EHIKTOMABLTLERAENZH2bDLRIF VI, HE50HF TS
BEICYHTIE D5 BICHILENSH D  DFIIC pause 735 5 &3 DHN
BBl AONENOTHS. ezl ex3 KHBNTALBEDEFIRER
> TWV5W, CCTRBRERCEBLTVWEEZEALLEBOCLARRTHS
5. WIEHF BHICONTHREDC EMEZ S
ex. 6. Oiant tuz li ad coneii
Qu’il 'engendrat et sis fiz fu; (Marie, Yonec, 535-6)
ex. 7. Manda li qu’il s’an retornast,
France estoit soe, n’i antrast. (Brut, 3109-10)
ex. 8. Si li manderez par escrit
E par paroles e par dit

Que ceo est I'enfant sa serur,
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S’en ad suffert meinte dolur. (Marie, Milun, 71-4)

MR NSO DOBITBOMT L BET S LRTEEY. LirLEcEh
AVEET 5 EHEMTH D EE LK BH%4E 7. Stempel (p. 253) BH b
BRI RO EE S ARBD TS, b L & TRENIIBRBIAETH 5 &
ThiZZEniE0E4A LR L < intonation IC X - TTH 5. RIfET b~/
kST, BRI OMEREL L 3R S, FhAMEREDLES
intonation TREINBZHPOLTHY, FTh—RMCE-T, ERT7 7 v ZFE
Hs que ODFMIC L > TROIHERE « FEEBORRZE, HR7 7 v ZFE I into-
nation IC X > THER LB ESLZOSNDEMLS5THAS. {if o T intonation 23
&mmmﬁ%%%t?éfmm®@&ﬁbc&mmé.mﬁ®L0(®mC%
WA BIBAENHS. L LEDHEICE LA MBEGETS 3R EMMERD

NZHEICREIFHC Z NDSREHERRERNIC S > AR 2 b BEETHC EMTES
DR oBAE BEARWIRE] EisciiRTain. LOoRWmE] &RE
XCEFELTENDEEETH B C EICERMAR gD, MEFEENICH S
AREM S H o 1D LN DEIETNETH 5.

(3) Lo moFT et O DIT car AL 51 dire que A car B O
ICIE>TVD EEEPPOHFENRENILS.
ex. 9. et dient lui qu’il les éssaille,
car la cité prendra sanz faille. (Theébes, 4311-2)

car (3 et WL E LRI que LIIWILE T dire que A car que B O3 fF
HLUIW. BT 5 v 2AFETIE car BEMERATH D, §E- T dire que A
car B OICE T BIZEH LMK (TRbEBRIEEDC &éi) <H 3
HTHY, thicbhrhrb o ALEMBERCET IO EBIIMEP AN C & i)
CHBEBMESPDETHONTH 2 HEICITIBIIERMEREESS. L
PLENEZERT7 7 VRFFEICBALTZOE I U TCEDLC LRI TEMRML.  car
BERT7 7 v AFECTRIEBEGAE L COBELE BIFOC ENTE LD OTH
%. Antoine (p. 158, pp.365-7, pp.1187-93) Ic L 1iE, HH 7 7 v 238
O car (FET7 7 ¥ AFETREIARAREISIRD X 5 1 FEEDSTRETH - 77
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a) Pourquoi 1T X A5EfliCxtd A2 ICHN 5.
b) Z“ODHEAFHD D bE—H car T, B A% et car 713 et que T
AZN 5.

c) car TLhEZ A HIMEICH LU THNEIN 5.

T D XD IR car A por ce que &AL < fEfEHEEHE & L COEREEZTE
STV ERAOHICTHEDTHAHY. car TIHEI AHIBNERICTHS &
4 1ig dire que A car B It T dire 13 A car B kA TR LTRED,

CZitH N5 DRMERETS > THHMHEFZETREL. LMrLENRT
Y RFED car ISEICHEBERFE L THLONIchy TR,  KEBICEN
BRAE L TOREELDCERLEEDTH A, HILT I v AFETEBNT
b car OHIIC pause M EHhL intonation DLALIT K > TBITHNLAESE X
SNIFREEEE &K BEET AT LRTER. ERCOBICENTH HHRE
RIETH - AR EBw 5 a0 DERIIAE]) &I~ & rR)o%6E
LBk TH 5.

L ATCD dire que A car B O¢T car LIFDBEEDC E M ERA
WD EFHFFERC EMNRNICAHLNE RICHERLZINIEIE S0, B
WEREITH B ICR LEBEITH 31T LT NITAE DBRICHNT & [ERE
& DBRICENTHEADCE NS TH S,

ex. 10. Lors suspirat. En poi de tens

Li est venu-novel purpens

E dit que suffrir li estoet,

Kar issi fait ki mes ne poet. (Marie, Guigemar, 407-10)

ex. 11. Je leur dis pas nou jugeroie,

Car reison nule n't veoie. (Graal, 1313-4)
RIDFHEWTIIFHROBD C D XS BHIITENTH 5. car D& &I NHLLIK
%< AoN5DITHAHBEAROERICOHRKRT 2bDEHLONS. HB1T
ZADOHADHBEE, K [FEN]” Th > Pl ofEs#EICENTIE, €h
DPYEZIC L B S DOBERAMIC L2 S OLRIFHEICIE DT NEBRLNEN S
THb. floT DT EBMHEREICKH AU D car TIRE HHICH X
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TiEE 5.
ex. 12. Si il nen ad 'amur de li,

Mut se tendrat a maubailli.

Esguarez est, ne seit coment,

Kar si il repeirout sovent,

L’abeesse s’aparcevreit ;

Jamés des oilz ne la vereit. (Marie, Fresne, 255-60)
Verschoor (p. 96) 2tk B 5 EEH: i3 car P por ce que TIHEEAHD
PIFICH O E S > TOBH, FREMDLED XS il d -~ E h Sk s &
BLTWAP5TH T, ADE»oFhE, BHORTRELW DR
R BALIEL. 7272 L intonation 1Kk 5> TZ D LA RAREX ki &N /cis
THELLEVHPDEAMNEYNTHEC LR INETICORRMYTHS. 72
DI BHIRUOEICEDEZNETH-T, H12< & b HRMERRED
LERMIAME] D oENLOEE LRI L.

(4) FIEEEE OB A HREICH L ORED XS IcEH L2567,  dit-il
15 & DBDFHARTE 15 > THAZLEBDONIRICH D, BHRZEERD ) 3L HI DK%
LB EBHB. COWESHBMERLE AT H 55, Wi TiRA
fek DIk IF N BMEGHRLO—EEABITNETHLEHZ S, T TL
D & 5 734 A O AN ke < GRLETE 72 3E HIB) S i3 D fEh AD
LRI THBEAMNMEICIE S, cnbROYEEFRICEL L EMNTE X
5. ALBEDEFEMBFUTENNBICEDL SNTWVILN & &322 0 MEEE
HELP A ST,

ex. 13. An Yrlande, ce dist, iroit

Et tote Yrlande conquerroit. (Brut, 1123-4)

ZH TNV E X IIBDRNIC pause H3FHr4, intonation D ZE{kic & - T B A3
AponlEifisninit e EBH Ol LEBELONEZ N L TITH
I RBERT L D A FEPE I3 FAYD S A1 5

ex. 14. Nus, ce disoient, ne porroit
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Sofrir le cost que il sofroit;

Molt estoit viche sa mesniee

Et molt ert bien aparellice.

Trew por neant li queroient,

Car il disoit qu’il Ii randroient. (Brut, 2519-24)
LahrLahd LERAE] ORIELEBNCERE I ETHREL.

(5) ex.15. D’une raisun oi Rollant parler:
Ja ne murreit en estrange regnet
Ne trespassast ses humes e ses pers ;
Vers lur pais avreit sun chef turnet;
Cunquerrvantment si finereit Ii bers. (Roland, 2863-7)
g Roland v o H il H: D ] & LT Brunot (p. 343) > Gamillscheg
(p. 637) 3 LICHIPNTVE D TH %M, HhHEREELAONL A2
o ZURSSITIE AVRPIDEE une raisun E[EIKICEAN TV T, chETOR
D & 3 IR B L TR0y, [gickhrn 35EE L Tia L0 une
raison Ofth une chose, une rien, une nouvelle 7L E NN B D, i
S>DFEIRDEZTHETL2HDTHY, TOREKRTIIIRGICE T 5 co (ce) &
A UEREERD b D EEZ B
ex. 16. Co sent Rollant que la mort 1li est prés: (Roland, 2259)
e [3EMGHIIME AR D ICHTN /D que DRTTHILSERGE L2 &3 AL ING
V. fiE-> T que BRETH B IRPUCEHNTH de sun tens LLTFAEHICHEE
LT3 EIZEDDIZIR.
ex. 17. Co sent Rollant de sun tens n’i ad plus: (Roland, 2366)
une raison 73 K DFEIZ ce [Tk~ hiF# @%M&%ﬁﬁlﬁ‘]fﬂﬁ(‘lﬁ&i& DREWVL. LArL

To P ABE @ﬁmctpauseb>:a”ob>né cEafdoclizTxArERIOND
TS ce & une raison ISEDFHEDELFL LS. WHIO X 5 IR
DHNIC que MHNIT pause 1FEhIEEEEL T3
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ex. 18. Mes d’une rien s’est purpensee,
Qu’ilec fu sis amis neiez; (Marie, Guigemar, 682-3)

CoflE ex. 15 EDRA%IT ex. 16 & ex. 17 LOMRICETTE2HDTH
D, TRE2)OUEOEDBRICETTIZ2DDESEAS. IE->T ex. 1571k
W b EERQRIOEE & FFRREEED S DML 2R T DIE que DFRELW
ABEDATHS. WEEMO T pause DBELNIT ENHDIFBLEHZ
SNBLLE, COYAEPEBMERIETH > WEEEEET AL TENR
Ve U LI EERR L T & - fo——37 1040 BRI As 38 A HE & U 1R
AN Tzt {{EHD intonation TREINAAELEGFRI U BET ST E
FTEBV. E>TCOMHPIRD LEREIL] LR KT,

B6) —DODENEINLE T 1 IIRER &M E ZRIHCEMEE S 4 5 asymétri-
que KK ZEZE BT EMNH 5.
ex. 19. A la pucele dist saluz

Et que sis amis est venuz. (Marie, Eliduc, 781-2)
ex. 20. Li reis oi le mandement |
E qu’il ne remeindra nient. (Marie, Eliduc, 625-6)
Antoine (p. 483) DIFHHL T2 XHICC DA LHIORTD que FEHIIN
BN EMHot. TOEEZDRODOFNC pause DBhrNE EMNHDIES
EEZoNB. BOYEERLD, CO&EEBHOMTLRERELESE» D,
COWMHBAMEREEBAARERIORENEFTA A0 b, 12H
que OARTED HH T DEID FILDAFEM:ZTR L T 5 1. TRB)E D SR,
1L DX BLEDIIEHNIT IR TH 5. KICHT 20 HiDRTIC et D
B &, ore @ XD EIEENIRFEDTFILS & & C offins dist ICHCIH T 5
AR IR UANINE A B LBEETHAS.
ex. 21. Tute li dist la destinee
De la bise ki fu nafree
E de la neif e de sa plaie.

Ore est del tut en sa manaie! (Marie, Guigemar, 607-10)
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(7) 2 5(6)FTORIZ, FiF6EHINERSE L & 5N 580 PlilziikNIch
S A eI DY A E I LD TIRTENTES. £5L tﬂ%@ﬁé<ﬁ
T, [z BERANOC EI3TH S T &G IO RGIO
Xobocz NEIRMIML] ofiCELES.
ex. 22. A consel ’en a apelee

Gleolais et se li prie

Qu’ele soit sa feme et s’amie;

Tos les jors que il sera vis

Sera ses drus et ses amis: (Guillaume, 1090-4)

COWITA LY 5 55 G;trmﬁésiweacfgzm, LTI (20 dire que A et

B (D}WCiELb\ l_/fpb[ j :§1 ( )”"” & jﬂl’]n‘ 75)/11_—.031»11(]3)"'1/1_ 1:4\&’@:
5C&ﬁ§%kébﬁ“yﬁoTB®Mﬁ%Kwaﬁﬁm®ﬁmﬁﬁm&w
S HETHENIEZENH S, CCTBEYMLTWADIE, EHEEIEA LI

Ko THEPNIFTHEOMEDATH - T, TNBBBHAMOZ L3 TH 2
CEANEMCLTINADTHS. 0L S I BAZHIEIEOHAT ¥,
T DOMNEDIA SIS A E U TER DD EMNH 5. —2Ii3 i H i 1
DEHICAEBEDHFADHEICHEE NS SNBYETH T, NPT DOHED
KB EWD EF 5T, HELRTHRN LS ko RFZ0 b DB
DN A DI TR, - T D& &G HBENIL dire % mander
15 CTEHIE SR E A RIRICEALT 2 ¢ EMTE TAER LoD IRIE DO
Tl375{, comander, prier, querre, rover, demander, defendre 75 & D
K OICHR - S - PR EBERERDLITWFCTH L ENFNT EEEHIC
mfitsh ks, o> TADTFIEENE, BOETNRBEDLEENLS. 55—
DL, KGO X D1, AMBHERNETIE I8 > T bE&TH LD, Thd
HIHLG A dire f conter 73 & [RlIRFIC[IIEEHEN T & flik i & 23200 U 15 % W)

TN EREDHELFEIRTH 5

ex. 23. 1l li demande que ele a;

se requerre lo velt de rien

que fairve puisse, el I'avra bien. (Encas, 4308-10)
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DO ODOEA LI DHIIT ST —flELTIRDSDEHFTETS.
ex. 24. Or li est vis que trop demeure,

watendra mes ne jor ne eure. (Thebes, 1219-20)

(8) ex.25. Li abes vet od eus parler,

Mut les prie de surjurner :

St luy musterrat sun dortur,

Sun chapitre, sun refeitur, (Marie, Yonec, 491-4)
(N BFEANTZREIGENE TN, CoBEEO)IGENEFA L. AMR
PR o AL © ¢ TRIEWANC K 2 ML TR, KO FEIENI

TEPAMO C EFR R ARMNE - TRY, (> TRER B340

AR E T AERABTH 5 C LM%, (6B & 5278 0 REEGERIENIC S 20 )E
M s 9, Bicdifes B%@‘ﬁd‘lﬁ'lﬁzac%%ﬂﬂméﬁim@f;m;ﬁf61(7)@&3";5111'9“
5.

(9) ex.26. Quant il virent le roi finé,

Le regne ont tot a Loth vehé;

Ne voltrent estrange home atrere,

Ne d’estrange home seignor fere.

Ainz seroient viel et chenu

Qu'il leussent aconeu ;

A ces d’autre terre donroit

Ce qu'il a aus doner devroit ;

Roi feront d’un de lor norriz

Qui amera aus et lov fiz. (Brut, 1279-88)
C OIIZ@ENTIEN A, IANRICE AR Z & R0 AARIE 5. 2 UEM
Tl Ol USHETI L, E-> T oMW EQRMDER GIATEIL S DT
s, MASROWE (4)) & L TI3 estre dolent, grever, se corocier,

se haitier 73 F & EBICHT AL D234 <, = il sovenir, voloir 73 b
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HBHENE. cNSOEBRMETELSEL SOTRELAE > TEHEFEETE
ZIENS, GO LAFEEOMEEEt DTHY, BRI/EFTAYOER - L
M EEEHLHD, RO BAMEHENOBALTEHSREEZRI.TIDOTH
5.

10 B ARMEREPSINCEARRZRCT, RICENMEMANO LIETH S
CERRTHMERDCEMHS. Bally (p. 412) OF 58D T DRHE AN
CEFRENNDONEDITHA.
ex. 27. lancier lor fet lo feu Griois;

de cel w'estordront il noiant ;

ce quida il veraiement

qu'il n’estordront de cel peril.

Mais ils furent garni d’esil,

o ce l'estoignent igniaument; (Emneas, 5346-51)

727l ERT7 I v AETREb)DTENICULARHIE NI,

PR 7 7 v 25RicH 5N 5 BBBESEEZ100 I 5L, T EnD
@Kﬁmc%%imét.ﬁﬁ75y2?®§m%%ﬁ&dﬁwxcwm@@
CIREN D EFT>TEW. DD BA)~B)ORIITHETH 5 EICEREND -
tbm,itim&ﬁdmwﬁ>t7mwﬁﬁﬁs @~®&M5ﬁfcné
o DERMIAE] EE B ERBTERL. 2T LIT~100 BN B s R,
&@ﬁﬁw%ﬁwm<,C@ﬁmﬁiﬁ&bTmekyﬂ’%f& &k
AL TWBEET BERMIEE] EERiesdbL. o DERCWIRAE:] sl
77V ZFBEOMZ DIEFHICBNTEDL S ICE - EDEENO SN TS,
R DERICA S IC LI E 5
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s

£

1) Lips B3ER7 7 v 2aBIci3EARMAKREAUIHTH 2L L, Verschoor 3R
75 VAREEEDLSIROVEARNAESAONEEED. ®EwBEMKIE Verschoor DFEMS
IELWASZ OFEEICIE Z < OB A SN 5. FifRER.

2) CDRITODVTIERFEL K SN DDV DTHEREE LT Dembowski (p. 109)

%8 T <. Robert de Clari OREHEERETEOENMEDALNE T &%
bﬁbt@%&um@iimﬁ&tma [U LIS que OREDEEDC &iF
EEHRADDC LT EDEDORAZDE BT LT AL A HNIE0. ]

3) DWTICE AL Stempel (p. 253) OIRFD SO, T OWFREERICEL T
BNEBEZOND

4) et/si OFIICONTIZ Antoine, pp. 945—1010 BB,

5) 3ZERHNI3 Antoine, p. 366, pp. 1189—91 AJE.

6) Greimas D car QTITIIRD L HICERENTLS. 1° Conj. de coord., marque
I'implication logique, Donc, or... 2° Renforcement de l'impératif ou de
loptatif... 3° Conj. de subord., marque la cause, Parce que, pourquoi...

7 HiFE p. 156 B

8) Sneyders de Vogel, §344 &M,

9) W 1) Tlh~RELEHIC Verschoor BER75 v 2R/ T 5 VREBEED
SILOAENB LN ET > TODE, WRBETTHIERT 5 ¥ 2B AR
35HID 5> b4 DERIC K ZIARKBLER 1 (Graal, 636-7) IGRER. 72741
FEBRMEEFEE L ERL SN, BD 02741131, 2), BB D 5 b hihic b 5.

5] B X @t

Artu : La mort le roi Artu, éd. J. Frappier, Droz, 1956.

Brut : Wace, La partie arthurienne du Roman de Brut, éd. 1.D.O. Arnold et M.
M. Pelan, Klincksieck, 1962.

Cligés : Chrétien de Troyes, Cligés, éd. A. Micha, CFMA 84, 1957.

Eneas : Eneas, éd. ]J.-J. Salverda de Grave, t. I, CFMA 44, 1964 ; t. II, CFMA
62, 1929,

Graal : Robert de Boron, Le Roman de Pestoire dou Graal, éd. W. A. Nitze,
CFMA 57, 1927.

Guillaume : Chrétien de Troyes, Guillaume d’Angleterre, éd. M. Wilmotte,
CFMA 55, 1962,


library
ノート注釈
library : None

library
ノート注釈
library : MigrationNone

library
ノート注釈
library : Unmarked


112

Marie : Les lais de Marie de France, éd. J. Rychner, CFMA 93, 1966.

Roland : La Chanson de Roland, éd. J. Bédier, Piazza, s. d.

Thebes : Le Roman de Thébes, éd. G. Raynaud de Lage, t. I, CFMA 94, 1966.
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